Ali plavaj ali utoni!

V italijans¢ini spisal Leo di Castelnuovo,

poslovenil

Izdalo i zaloZilo

Dramatiéno drustvo v Ljubljani.

SSEROO

¥ fpabljani.
Natisnila ,,Narodna tiskarna‘.
i1880.



OSOBE:

Ilija Leposavié¢, 41 let star.

Bogdan, njegov sin, 20 let star.

Ljudmila, njegova bratranka in varovanka,
22 let stara.

SluZabnik.

Godi se na Slovenskem za naSih dni.



Prvo dejanje.

Bogata sobana v Leposavidevej hisi.

Prvi prizor.

‘Ljudmila (pripravlja Sopek svezih cvetlic), Leposavié
Ilija (zamisljen hodi po sobani).

Ljudmila (neprenehavsi): Strijc!

Ilija: Kaj?

Ljudm.: Koliko je ura?

I1. (razmisljen): Dve.

Ljudm.: Kdaj pride Bogdan?

I1. (v zadregi): Ne vem. ...

Ljudm. (smehljaje se): Kaj? Ne ve§, kdaj
tvoj sin pride ? Pojdi, pojdi!

IL (v zadregi): Ko bi vedel, bi ti povedal .. .
Zakaj bi ti ne povedal?... (Pritlizavsi se, le da
izpremeni pogover.) Kaj pa dela$ tako marljivo?

Ljudm.: O ti nehvaleZni strijéek!. .. Za tebe
se trudim. Ali ne vidi§, da ti sobano krasim s
cvetlicami. Danes si gostoljubno sprejel svojo
varovanko, in ona hoCe zapustiti v tvojej hi§i
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nekoliko sledu svojega bivanja: nekoliko cvetlic . . .
nekoliko disave . .. (Ljubeznivo.) Jutri bodo cvetke
vele . .. jaz bodem zopet na kmetih .. ti jih bode$
vrgel skozi okno. (Pokazavsi na eno cvetko.) Glej,
kako je lep ta rozni popek.

I1 (e vedno zamiSljen): Res, prav lep.

Ljudm:. Kaka uljudnost! — Le ¢akaj, kadar
bom jaz v hi§i — hoti ali ne hoti — napolnila
bom vse s cvetlicami. Tako jih imam rada! (Kakor
gori, vidé ga nemirnega.) Pa kaj neki ima§, da me
ni¢ ne poslusas? ... Mi li hoce§ povedati, kedaj
pride ta moj preljubljeni zarocenec ?

I1. (zase): Ko bi vedela, da je ze tu! (Glasno.)
Ce ti pa pravim, da ne vem. (Sprehajaje se si
sufe brado.)

Ljudm. (ga gleda in se smeje): Dobro, bom
pa sama uganila... PriSel bo kmalu.

I1.: Kdo ti je povedal?

Ljudm.: Tvoje Cutnice. Ali ne vidi§, kako
vedno muci§ svojo ubogo bradico ... To je otiten
dokaz, da.si vznemirjen.

I1.: No da,... res je; pricakujem ga vsak
frenotek . .. in ker ga ni... sem vznemirjen.

Ljudm.: In zakaj ne gres naproti sinu, ki
se vraca, potem ko je bil pet let z doma? Upam
vsaj, da zarad mene tega ne opuscas.



I1. (za se): Spravlja me v zadrego. (Glasno.)
Kaj pa misli§? Netem, da bi toliko o¢i, katerim
vsega tega ni¢ mar ni, gledalo, kako sem ganen.
Ves, vsak clovek po svoje!

Ljudm.: Tedaj vsak trenotek se ta vrata
lahko odpro in tvoj sin, moj zarolenec, se nena-
doma prikaze kakor strah?

I1. (pogleda proti vratom, kamor je Ljudmila
pokazala): Da! (Za se.) Sem Ze, kakor na iglah!

Ljudm. (izgotovivdi in vstavsi): Tako! Poglej
malo sem, strijéek, ali se ti dopada da Sopek?
(Nevoljna, ker on $e vedno brado suka in je ne po-
sluSa.) Ali pusti vendar enkrat to ubogo muéenico
in bodi prijazen!

IL (jo prime za roke in jo pogzleda v obraz):
Ti... pojdi sem: naj te pogledam!. .

Ljudm. (linbeznivo): Tu sem! Kaj mi pa
hote$ brati v obrazu s tako resnostjo ?

Il.: Ali te prihod tvojega strinia nié ne
vznemirja? (Kakor gori.) Ve§, da si lepa, Ljud-
mila! (Glasno, obrnen proti vhodu, kakor prej.) Ves,
da moj sin ni vreden tebe!

Ljudm.: St! netako glasno! Tedaj, e sem
vznenirjena ?

I1. (vedno jo gledajoc): Pray ni¢ — &e ne, da bi
malo zarudela v lice... (tiple ji Zilo) sree niti za en
hipec hitreje ne bije! Da si tako mrzla, to me skrbi.



Ljudm. (smeje se): Ubogi strijéek!

I1.: To ni prav ni¢, da bi se smejala. ..
moj polozaj je siten! (Zatopode z mnoge.) Oh! Da
bi bil ta ljubezivi strije pred smrtjo bolje pre-
mislil! . . Kaksna oporoka je to? — ,Volim vso
8vojo imovino na dva enaka dela svojemu braticu,

Iliji, — to sem jaz — ,in svoji bratranicni
Ljudmili“ — to si ti — siroti po drugem mojem
braticu Pavlu® to je moj brat — ,samo da

rojena Leposaviceva po mozitvi ostane Leposa-
saviteva. Ako pa posljednja . ..

Ljudm. (smeje se mu seze v besedo): ,Ako pa
poslednja iz katerega koli vzroka se ne uda mojej
volji in se tako omozi, da si izpremeni ime, dobi
tudi njen del moj ljubi brati¢ Ilija.“ Tolikokrat
ste mi to Ze ponavljali, da Ze vse vem iz glave!

L1.: Jaz pa tega tvojega dela netem, razumes ?
Tedaj ti je ali vzeti mojega sina, ali ostati devica
vse zive dni!... (Resno.) Ko bi pa Bogdan, ki
si ga poznala kot otroka, zdaj ko je odrastel, ti
ne dopadal? Ko bi ti bil soprn?

Ljudm : Tvoj sin je, tedaj ne more drugacen
biti, kakor poSten mladenic.

11.: In vendar ga ne ljubis.

Ljudm.: Pa ga bodem ljubila. Tolikokrat
ste mi ponavljali, da on mora biti moj moz, da
sem zdaj sama prepritana, da bodem sretna.
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11. (glasno, proti vhodu kakor prej): Bog daj!

(Nekdo zakaslja za vhodom.)

Ljudm. (naglo): No? tu nekdo poslusa. (Hole
iti gledat, pa Ilija _jo ustavi.)

Il.: E kaj! — Na dvoriS¢i se pogovarjajo . .
(Za se.) On je tam, za vhodom! (Glasno.) Morda
je ze on prisel.

Ljudm.: On?... tedaj jaz bezim.

I1.: Bezi§? Zakaj?

Ljudm.: Smo pat Zzenske! — Predno se
snidem po desetih letih se svojim zarocencem,
moram se pogledati v zrcalo! Pravi§, da se morava
vzeti vsakako ? — Tedaj moram skrbeti, da me ho
nafel kar najmanje mogoce grdo. (Odhajaje se

vroe.) CujeS? glej — oc¢ka neCem te imenovati,
ves§, jaz . .. strije, varuh — to Ze, pa ocka? Jezik
8e mi upira.

11 : Kaj pa kadar me boste imenovali dedka?
Hceerka moja, kaj pa tedaj?

Ljudm. (udari v smeh): Hahaha, dedek? S to
skodrano brado ? s tem ¢vrstim Zivotom? Hahaha!
pojdi pojdi, saj se moram smejati. (Poduhne roZico
v Sopu.)

IL (ki je kakor na trnji): Kaj pa delas?...
In zrealo?... Ali hote§, da te iznenadi?

Ljudm.: Precej! Pofakaj.. Podariti ti hotem
nekaj lepega. (Prav pristojno mu vtakne roZico v



 gumbnico.) Tako! Kako se ti lepo podaja!.. Res,
ni ti drugega mankalo, kakor ta lepa rozica tukaj
(oddali se nekoliko ter ga ljubeznivo ogleduje.) Pa
hote§, da bi te imenovala dedka! (Zivahno.) Ah
¢uj! vse drugo, le dedkane! dedka pa nikakor ne!
i£ Zdaj ni vet dvomiti, takrat je gotovo on!
Ljudm.: Brrr! bezimo, bezimo. (Odhiti na
levo.)

Drugi prizor.
1lija in Bogdan.

Bogd. (ni Se odsla Ljudmila, ko skozi desna
vrata glavo pomoli): Ali je §la?

IL (teCe k vhodu, toliko, da ima Ljudmila das
oditi) : Pocakaj Se trenotek, nesretnez. Ali si se
zaklel, da me bo§ na laz postavil? Ni¢ ji nisem
povedal, da si prisel véeraj, in da si mi od sinoti
dozdaj 7e toliko jeze prizadel. Prigel si ravnokar,
. razumes ?

Bogd. (kaze proti vhodu): Slifal sem.

IL: Tedaj? Si jo videl? Si premislil?

Bogd.: No, se ve da.

I1.: Kaj si sklenil?

Bogd.: Da ni bilo vredno, poklicati me érez
tako Siroko morje, samo da ti pridem ponavljat,



; ,

kar sem ti Ze tolikokrat porotil po pismu in tele-
grafu: ne, ne ne! (vedno krepkeje.)

Il (tiS¢e¢ mu usta): Nikar:ne kri¢i! Sram te
bodi!... Kje si boS nasel lep§o in boljSo nevesto
od svoje strini¢ne ?

Bogd. (vedno se vede nekako divje): Poslugaj
vendar, ofe! Ti si me dal kot detka v Sole, proti
mojemu poklicu! $el sem nerad, a vendar sem
Sel! (Ofe se zgane.) Ha, sem li jaz kriv, &e je
ravnatelj imel hudo kri ? - Nekega dne me on zgrabi
za lase, in jaz (z roko mahne, kakor, kdor koga
sune).

I1. (kakor zgoraj, ga prime za roko): St! ne
mahaj z rokami! .. govori tiho, ti pravim!

Bogd. (zadne tiho, pa potem vedno glasneje):
Pozneje ... po tem nesreénem dogodku, si ti si
v glavo vhil, da sem hudobnez ,Na morji se
bode izpametoval“, dejal si in me dal v mornarje,
Nerad sem Sel, pa $el sem vendar... Pet let
sem se vozil po morji... trikrat objadral svet.
Koliko je moj zelodec preterpel, to le Bog veé,
— pa udal sem ge... Dvakrat ni ve¢ mankalo
kakor za las, da nisem morskemu volku padel v
zrelo ... ali sem se ti kedaj tozil? Zdaj mi pa
kratko malo ukaZe$ zapustiti svoj sinji Bospor;
na njegovem bregu pustil sem poslanstvo, kateremu
si me pridruzil, pa pustil sem tam tudi dvoje
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lepih o¢i, zgovornih, velikih ... Zapustil sem oéi,
poslanstvo . .. vse! Naj bo! Pokoren sem .. pri§el
sem. Ali to ni pametno in modro ravnanje? Pa
da bi mi dali tudi Zeno... zdaj ko se ti izpo-
vedam, da ljubim drugo, da sem zvestobo prisegel
drugej? — Oh oce, odpusti, v tem se ti pa ne
morem udati!

IL (i mu z roko miga, nsj tiho govori, zadne
ga Ze zapustati potrpezljivost): Bogdan, nikar ne
daj, da bi jaz prisel iz uma! Zaupaj izkusnji
mojih stirdesetih let! . .. Kadar bo§ nekoliko bolje
poznal svet....

Bogd. (seze v besedo): Trikrat sem moral
okoli sveta, pa pravi§, da ga ne poznam!

IL: Da! Vreteno se tudi vrti, kadar navija
prejo, pa le na tistem mestu ostaja. (Utolazivsi
se.) Poslusaj me zarad sivih mojih las!

Bogd. (ogleduje mu glavo Saljivo): Kje jih pa
imas ? Dobro: jih skriva§. .. ne vidim jih ni¢!

I1.: In ti grbanci na Celu, ali jih vidi§? Te
si mi napravil ti!... Ne napravi mi novih, pa
bom pozabil vse sitnosti, ki si mi jih prizadel.
(Bogdan z glavo zmaje.) Sicer pa. .. ne veliko go-
voriti! Pozna$ strijéevo oporoko... Tedaj, tu ni
izhoda ; ali plavaj ali utomi!

Bogd.: Da le nisem v morji utonil: bodi
brez skerbi, zdaj ne utonem veé¢! — Kar se tite
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oporoke tvojega strijea ... ¢uj: vsa Cast njegovim
tisocakom . . . globoko se priklanjam sijajnosti in
slavi njegovega in naSega imena, toda... toda,
povem ti brez ovinkov, da bi po mojem mnenji
temu imenu veliko veco necast storil, ko bi storjene
obljube ne izpolnil, kakor ¢e bi storil drugo obljubo,
katere nebi mogel izpolniti!.. In prav za prav,
brez ovinkov govore¢. ... kaj bi bila ta Zenitev?
Zenitev zarad denarja ... ni¢ drugega ne!

I1.: Ni res. Ta Zenitev je: sreta za tebe,
sreta za tvojo strini¢no... je dobro delo!

Bogd.: Zenitev. .. dobro delo? Hm! Dozdaj
sem vedel za ve¢ vrst Zzenitve: vedel sem pred
vsem za Zenitev iz ljubezni . .. Zenitev zarad pri-
like . . . Zenitev zarad svojeglavosti... vedel sem
za zenitev zarad denarja ... zarad iznenadenja...
poslednji¢ za Zenitev na smrtni postelji, katere
nas pa Bog vari!... ali za Zenitev, ki je dobro
delo, to Ze moram priznati, za to nisem vedel!
(Smeje se.) '

I1.: Dobro delo, da! Ne delaj, kakor da bi
tega ne vedel! Odobruj raj$i, kar me k temu
sili! Ljudmila je lepa. .. je blagosréna ... duho-
vita... prav zgled bode soprogam! In ti? (Pri-
seréno.) Ako si v srei podoben svoji rajni materi,
kakor si ji podoben v obraz, ni mogoce, da bi
bil hudoben ne z namenom ne iz lahkomiselnosti.
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Ako se vzameta, dobi§ ti angelja, ki ti bo osreéil
zivljenje, ona pa dobi z moZzem vse tiste prijet-
nosti Zivljenja, brez katerih bi sicer ostati morala
na mojo korist vsled te nesre¢ne oporoke.
Bogd.: In ona druga, ki bi od Zalosti umrla?
I1.: Neumnosti! Mladostne domidljije! Zdaj,
ko to govoriva, te je ze pozabila. Ali Ljudmila . ..
Kadar jo bo§ popolnoma spoznal, jo bos obozaval.
Bogd. (odloéno) : Ne morem, ote, ne morem !
IL (tudi odlo&no): Ne more§?.. Tedaj pos-
lugaj mojo zadnjo besedo! Ali se uda$ v to Ze-
nitev: potem je dobro; ali ostane§ pri svojej ne-
umnej nameri: potem ti slovesno izretem, da, ker
sem svojemu jaz gospodar, dokler Zivim... da
lahko, predno za veéno zatisnem oéi, vse izmetem
skozi okno, kakor mi bode ljubo in drago. (Bogdan
hoée govoriti.) Bogdan! poznas me! ve§, da sem,
kakor kdmen, ¢e se v mene zaganja trdoglavost
ali nehvaleznost. (Zelo resno.) Cas je, da stvar
koncava. Poglej me v obraz! Ali se ti zdi, da
se Salim? Odloti se!
Bogd. (kakor da je nekaj sklenil): Dobro! Go-
voril bom z Ljudmilo. (Ilija pozvoni. Sluzabnik pride.)
Il. (sluzabniku): Prosi gospoditno, naj se
potrudi sem v_sobano. (SluZabnik odide na levo.)
Bogd.: Ce se mi pa ne bode posreilo pri-
kupiti se ji?
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I1.: Mora se ti posretiti!
Bogd.: Tako? Dobro! Bom poskusil!
I1. (vzdihne): No dobro! Stopi sem! Popravi
si malo ovratnik! (Popravi mu ga sam.) Pogladi
si vendar svoje dolge lase! (Kakor zgoraj) Zapni
si suknjo. (Kakor zgoraj.) Bolj prijazno gledaj. . .
in se malo uljudneje vedi! (Nejevoljen, vides neu-
kretnost Bogdanovo) In to je moj sin! Zares!
¢lovek bi znorel!
Bogd. (za se): Sila kola lomi!

Tretji prizor.
Ljudmila in prejsnji.

I1. (jej gre naproti in se jej ponudi, da jo
pelje pod pazduho): Ljudmila, bratranka, héerka
moja, daj mi roko pod pazduho. Imam ti nekoga
predstaviti, kakor se spodobi. (Pomigne Bogdanu,
naj se pribliza, ta se dela na pol neukretnega in
na pol samopasnega.) Tvoj strini¢ Bogdan! (Opa-
zivdi, da ji ni posebno vieé.) Oprosti, da mu ni
obleka prav v redu ... prisel je zdaj...

Bogd. (seZe zarobljeno v besedo): Od Bospora.
To ti je bila vrazja voZnja, striniéna moja. Ved
ko enkrat sem proklel trenotek, ko sem se podal
na pot. (Ilija ga potegne za suknjo, on popravlja.)
Bila je tako dolga, nikdar ni bilo konea ni krajal '



14

IL (tiho Ljudmili): Nekoliko je zmeSan . .. se
slabo izrazuje .. (Giasno.) Hotel ti je nekaj pri-
jetnega reti in posrecilo se mu je, se vé da neko-
liko po...

Bogd. (smehljaje se): Po ovinkih! —

Ljudm. (tudi smehljaje se): Dragi strinié . . .
hvala ti za dobro voljo. Deset let je, kar se
nisva videla. Jaz sem bila vedno v odgojevali§éi,
tebe pa je vleklo na morje. (Bogdan pogleda ogeta.)
Sretna sem, da ti morem podati roko.

Bogd. (smejo¢ se): Pa si podajva roke!

Ljudm.: O joj! (Ker jo zaboli roka, jo hitre
izmakne in smejé rece Iliju.) Krepko zna stisniti!

I1. (tiho): Razvnet je... strasten..

Bogd.: Ali te je zabolelo? Oprosti, ves, mi
mornarji smo e taki. Ker smo vedno na ladiji,
izgubimo ves otip in okus.

I1.: Pa kaj ima zdaj tu okus opraviti.

Bogd.: Bom razlozil. Kar se tite otipa,
moral sem mnogokrat, kadar se je ladija zelo
zibala, prijeti za CaSico cognaca, da bi pil; in
CaSica? krik! zdrobila se mi je v roki kakor jajéja
lupina. In tako je tudi z okusom: ker sem vedno
Ie poziral osoljene in Zganjaste reéi, ne disijo mi
vet druge jedi kakor slaniki, kavijar, gorusica . . .
in turSki poper! Raea na vodi! (Dlaskne z jezikom.)
Turski poper je dober, striniéna!
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Il (tiho in hitro): Kaj govori§, nesrecne!

Bogd. (tiho): Navlas¢ tako delam!

Ljudm. (iji): Zdi se mi, da je... malo za-
nemarjen !

IL (tiho): Navlas¢ se takega dela.

Bogd. (Zivahno): No tedaj, ali bom dobil
poljubek ali ne, (se pribliza, poljubit jo.)

Ljudm. (braned se): Ali... gospod Bogdan!

Bogd.: A kaj! gospod Bogdan! Morda
kakSen gospod Bogdan iz jutrove dezele?.. Ali
sva ali nisva si strinica? Ali se imava vzeti v
zakon ali ne? (Sile€.) Tedaj. ..

Ljudm. (se ustopi za strijea): Ali strije!

I1. (tiho): Saj sem ti rekel: tako vnet je pag,
tako strasten....

Bogd. (tiho oletu): Ali je prav tako?

1L (tiho): Ne tako burno! (Ljudmili.) ReveZ!
hajdi, izpolni mu voljo !

Ljudm. (Iliju) : Ce je tvoja Zelja, hotem sto-
riti. (Ponadi spodobno in srameZljivo Bogdanu delo ;
ta jo pa dvakrat v lice poljubi; ona se vsa zbegana
umakne.) O, to je vendar!..

IL (vzadi se veseled): In Cesa sem se jaz neki
bal? (Bogdanu.) Ne tako burno, ti pravim, saj
bos imel Se potem casa dosti za to.

Bogd.: Ves, zarad tebe sem tako zmeSan.
Pusti naju sama in zadovoljen bo§ z menoj.



16

I1. (glasno Lljudmili): Bogdan te prosi za
pogovor. Lotila sta se, ko sta se kot otroka
skupaj igrala. Snideta se zdaj namenjena v pri-
hodnje skupaj ziveti. Pravico imata pogovoriti
ge. (Smehljaje.) To je edini primerljaj, da sme
ote — ali varuh pustiti sama dva mlada ¢loveka
kakor vidva... da ne bi svet jezike brusil. (Tiho
Ljudmili.) Osréi ga malo, da ne bo tako zmesan.

Ljudm. (zase): Zdi se mi, da mu ne manka
srénosti.

I1. (Bogdanu): Priporocam se ti!... Brzdaj
se malo! (Obema.) Skrhita, da se zmenita. Kadar
se vrnem, ne bom vaju vprasal druzega kakor:
kedaj bo Zenitev! (Pokima obema in odide.)

Cetrti prizor.
Ljudmila in Bogdan.
Bogd. (zajaba stol); Tedaj, strinitna? Ali je
res zapisano, da midva morava biti moZ pa Zena ?
Ljudm. (malo iznenadjena ga gleda, sede in
nekaj dela): Menda Ze!
Bogd. (vzdihne): Ali! (Vzame iz Zepa ciga-
retnik, prizge s cigareto in kadi.)
Ljudm. (jezi se, pa se dela, kakor da ne bi
opazila): Izgovoril si nekakov ali! (Gleda ga.) Vedes
se nekako ...
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Bogd.: Kako se vedem?

Ljudm.: Ne vem ... nekako originalno.

Bogd.: Hm! To je paC moje vedenje. (Mede
pepel na preprogo.) Ali se ti originali ne dopadajo,
strinicéna ?

Ljudm.: Kakor je. Nekteri so simpaticni. ..
pa so tudi taki, ki so antipaticni. V obce pa
smatramo originale za nekaj posebnega. . .

Bogd. (dopolnjujot): Toda ne moZite se z
njimi. Prav je. Kak$ni bi pa bili, po tvojem,
antipati¢ni originali ?

Ljudm.: Nevem... na primer... (obotay-
ljaje se).

Bogd. (ji pomaga): Kdor zaradi stave se
samokresom usmrti konja, ki ga jezdi?

Ljudm.: To ni orginal, to je norec.

Bogd. : Kdor vsem zenskam dvoruje iz navade
in je v sramoto spravlja, ker je to njegovo opravilo ?

Ljudm. (dostomo pa naravno): O nekih
stvareh, “strini¢, ni¢ ne razumem. Vendar zdi se
mi, da 'tak clovek ni ved original ampak nekoliko
brezobzirneZa.

Bogd. (za se): Vzor devistva! (Glasno.) Tedaj
povej ti, kakSni so? (Naprej kadi in pepel na tla
trosi ter Ljudmili v o¢i puha dim, da jo jezi.)

Ljudm. (mahaje z robcem): Moj Bog!
kdor se malo uljudno vede nasproti Zenskam, Ce

2
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tudi le navla$¢. (Ponuja pepelnik Bogdanu.) Hodes
1i pepelnik?

Bogd.: Hvala, hvala! ne rabim ga nikoli . . .
je pripravneje tako.

Ljudm.: A? (Nadaljuje.) Kdor ima navade
nekoliko . .. nekoliko brezobzirne. Glej... na
primer. .. vedno cigareto v ustih!

Bogd. (se dela. kakor da bi ne razumel): Da,
in taki ti dopadajo?

Ljudm. (preganjaje oblak dima): Kakor . ..
kakor dim v o¢i. (Zakaslja.)

Bogd. (se dela, kakor da bi bil iznenadjen):
O glej! ali te dim moje cigarete nadleguje ?

Ljudm.: Ne stori mi dobro.

Bogd.: Vraga! (Vrze cigareto prod.) Prav
zal mi je! Za me je kajenje pol Zivljenja. V jutro,
toliko da izpregledam, ¢e nimam -cigarete med
zobmi, ne morem vstati. Tako tudi zveter, Ce se
nisem nauzil svojega havanskega, sem bolan, ne
morem zaspati!

Ljudm. (¢udé se): In vendar mi je strije
zatrjeval, da nima$ slabih navad.

Bogd. (smeje se): O da! ocetovska porocila
niso vedno zanesljiva... Zarotencu se spodobi,
ako je postenjak, da stori svojo dolznost. (Resno.)
Jaz menim, da sem poStenjak, zato se ti hotem
nekaj izpovedati.
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Ljudm. (¢udé se): Izpovedati se?

Bogd.: Neke reci kotljive .. . in originalne.
Prej pa mi odkritosréno povej: ali me morda
Ljubis ?

Ljudm.: Ha ha! smejati se moram! Imam te
rada kot svojega strinia. Ali ljubiti. .. oprosti,
kako je mogote cloveka ljubiti, s katerim se nisva.
videla deset let?

Bogd.: Pa me vendar vzames?

Ljudm.: Se ve da! To je strijceva Zelja!

Bogd. (z namenom): Rajnega strijca?

Ljudm. (plemenito): Ne, ne... Se Zivega.

Bogd.: Nisi li nikoli dvomila, ali bi te jaz
pat mogel osretiti ? :

Ljudm. (naravno): Nikoli. Ce mi strije ta

zakon priporota, je gotovo, da me hoce le osrediti.
Bogd. Ko bi ti tedaj oce rekel: Ne vzemi
e ahe
3 Ljudm.: Ne vzamem te.
Bogd.: Veliko zaupanje imas v mojega oceta.
Ljudm. (Zivabno): In Se kako zaupanje!
Obtudujem ga! Je tako vrl.. tako dober...
me ima tako rad! O, strije! Pa prasas, ¢e mu
zaupam ! i

Bogd.: Ce je tako, izpovem se ti lahko brez
obotavljanja, brez strahu. Pravim: brez strahu,
kajti vselej je sitno povedati bodocej svojej Zeni . . .
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(Poudarja besede.) Zaljubljen sem v drugo. Nikdar
mi ne bo mogoce ljubiti drugo kakor njo. (Nepri-
siljeno.) Ker je za neke reci bolje, da se prej
povedo, — povedal sem ti odkrito, da se potem
ne bo$ kesala. Ali sem ti dosti jasno povedal?

Ljudm. (iznenadjena) : In $e prav brez ovinkov.

Bogd.: Po mornarsko.

Ljudm.: Tisi... viste zaljubljeni v drugo ?

Bogd.: Oko, Zarete kakor solnce! veliko
kakor mandeljnov sad! Ne pretiravam tako veliko !
(Pokaze.) Takih oti Se nikdar na svetu -videl
nisem.

Ljudm.: Hvala lepa, moj strinic.

Bogd.: Misli si:... tebi lahko brez ovinkov
pravim — Pustil sem Bospor, da ji nisem rekel
besedice ne. Gorje meni, ko bi bila vedela! Ona
bi hild v stanu usmrtiti mene in sebe kakor izpiti
kupico vode! (Ljudmila ga gleda, pa ne rede nic.)
Kaj pa ti je? Zakaj pa ne govori§?

Ljudm.: PosluSam te! Tedaj tvoj oce?..
Jaz 7e nimam ve¢ zbranih svojih misli.

Bogd: Moj ote... dela za tvojo sreco..
(zlobno in tiho) in nekoliko tudi za svojo! :

Ljudm.: Za svojo?... Meni se zdi rayno:
nasprotno. )

Bogd. (kakor zgoraj): Kako si blaga! Ce se
omozis, potem je dobro. Ce pa ne... razumes?.. .



deklica pri hii.. on s svojimi mislimi, s svojimi
namerami . . .

Ljudm.: Kak$nimi namerami?

Bogd.: No! oZeniti se zopet!

Ljudm.: OZeniti se zopet? (Iznenadjeno in
neverno.)

Bogd : Kaj ne ves?.. Gotovo!.. In kako
izvrsten moz bode moj oce!... Pa dosti tegal
Jaz sem storil svojo dolZnost. .. nifesar ti nisem
prikrival! Ce si zadovoljna ... tu me imas, pokor-
nega ukazu ocetovemu! Reci: da, in precej dava
pripraviti dve lepi sobi, eno tu, drugo tam, kakor
gre! Reci: ne, in jaz bom naenkrat zopet na
ladiji ter se bom vrnil tolazit zapuSéeno! (Zelo
svobodno ) Premisli; med tem izkadim par cigaret
tu na terasi! (Sede na teraso, zaZge cigareto, dene
noge navzkriz in mocéno kadi vedno gledajo¢ na
premidljujodo Ljudmilo.)

Ljudm. (glasno premisljuje ter se ne zmeni za
striniéa): Vse bi si bila prej mislila, kaj tacega
pa vendar ne! Da me je strije tako prevaril! —
Pa ubostek! dobro razumem, da tudi on.... ¢e
mu res ta misel po glavi hodi!... (Malo nevoljna.)
Pa Ce se me je hotel iznebiti, zakaj mi ni povedal
pravega vzroka? HudobneZ! hoce se zopet oZeniti,
pa ni¢ ne pové! Prost hoce biti! Izpolnila mu
bom Zzeljo drugace! Naselim se na kmetih, sama,
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se svojo godrnjavo teto, dokler tudi jaz ne po-
stanem godrnjava, stara devica.. Kaj hofem ?
(Gleda strinica.) Svojega strinita? ne!... drugega ?
nemaram jaz, in drug za anene ne bi maral. ..
brez dote! in Ce zahteva dote, me ne vzame
zavoljo mojih lepih ofi! Tedaj! bom postena go-
spodinja, ucila se bom gojiti sviloprejke, in bom
to wmetnost ucila svoje sosede. Na glavo si denem
lep slamnik, in ¢e bo kje kak bolnik, ga bom
hitela zdravit! Hvaleznost teh poStenih ljudi
mi bode dajala sreco, ki je po kakem zakonu
zarad prilike skienenem ne bi mogla doseéi!

Bogd. (poslusajoé premisljevanje Ljudmilino
nenadoma zavpije): Striniéna!

Lijudm:: No?

Bogd. (zivahno): Imam dobro misel! Ko sen
tako kadil mi je izvrstna misel $inila v glavo!

Ljud.: Kaks$na?

Bogd. (pridedsi s terase): Kaj zahteva opo-
roka strijceva? Da ti, Leposaviteva se omoZs s
kakim Leposavicem. Na tem svetu pa, kolikor
jaz vem, sta le dva Leposavita, jaz in ote. ..

Ljudm. (radovedna): No, tedaj?

Bogd.: Notedaj... kar se mene tice, mislim,
da je stvar konCana!.. Ostane tedaj ote. (Pubne
dima.) Strini¢na, kaj ko bi vzela oceta?

Ljud. (iznenadjena): Strijea? Ha, ha, hal
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Bogd.: Meni se to ni¢ smes$no ne zdi. Med
moZem za dve leti mlajSim in moZem osemnajst
let starejsim pametna deklica, kakor si ti, ne ho
omahovala. (S preprianjem.) Kajti, ¢uj, moram ti
povedati, naSi ocetje vet veljajo kakor mi. Z
dvajstimi leti zavidamo jim njihovih Stirideset.
Nasi lasje sivijo s tridesetimi leti, nasim otetom
Se le okoli Sestdesetih! (Prime jo za roko, priseréno.)
Ali si kedaj dobro opazovala strijea? Kdo bi rekel,
da je ote takemu divjaku, kakor sem jaz! In on!
kako je eleganten! kake oti! kaki zobje! Lepa
nogica! in rokica ! polovica je je moje! Na mojo
cast, ne glede na svoje samoljubje ... da sem na
tvojem mestu, izvolil bi iz med obeh njega!

Ljudm.: E, pusti vendar strijea! Tako resen
moz !

Bogd. (z namenom): Zato se hoce oZeniti!

Ljudm. (postavsi resna): Kako sem se zmo-
tila! Pa kaj je tedaj vse to, kar mi je vedel
lepega o tebi pripovedovati?

Bogd.: Laz!

Ljudm. (jezna): To ni lepo ravnanje.

Bogd.: Govori z njim. On pravi da je
dobro delo. (Udano.) Kar se mene ti¢e, ponavljam
ti, jaz sem tu.

Ljudm.: Bogdan, dosti je tega. Koncajva
falo.
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Bogd.: Vidi§, vidi§? tudi ti se zdaj manj
smeje§ kakor prej. Verjemi mi, na tem svetu je
7e tako: kar se nam zdi najmanj mogole, ravno
to se potem brez vsake teZzave zgodi. (Kakor
zgoraj.) Mene ? Ne! Tedaj oceta!

Ljudm. (gleda ga in se zopet zasmeje): Ha,
ha, ha!

Bogd.: Le se smej! Pa si premisli to rec!
Tu je zdaj. On me je pustil samega s teboj,
jaz te pustim samo z njim ... (Prigovarjaje.) Govori
z njim, pa pri tem ga pazno gledaj... v ofi
posebno ... v o€i!

Ljudm.: Ha, ha, ha!.. razumela sem...
dobro; hotem ga opazovati... res, originalen
Clovek si ti!

Peti prizor.
Ilija in prejsnja.

I1. (pri vhodu, za se): Smejeta se? ... Dobro
znamenje! (Bogdan mu gre naproti.) Tedaj....
tedaj ?

Bogd. (tiho): Sva Ze gotova!

I1. (tiho): Sta se zmenila?

Bogd. (tiho): Se ve da!

I1. (tiho): Dobro! zadovoljen sem s teboj!
(Ljudmili.) No, kako je?



AT oA IR

25

Ljudm. (tiho): Morava govoriti ... samd!

Il. (meni, da je prav razumel): A!.. &isto
prav! — razgovor z Zeninom. .. potem razgovor
z otetom! (Bogdanu, smehljaje se.) Bogdan. .. za
trenotek . . . smeg oditi. ..

Bogd. (vesel, da more oditi, odhajaje): Ze grem!

11. (ga zadrzuje): Potakaj! Prej Se stopi sem!
(Prisréno.) Ti si vrlsin!... Moram te objeti. ..
(Razteza roke.)

Bogd. (umikaje se): Potlej, ofe, potlej!. ..
Ce bova Ze zdaj — kar o zatetku tako ganena,
se bode Ljudmila smejala.

I1.: Oj, ti mornarji! odzunaj medvedje, od-
znotraj jagnjeta! (Bogdan odhaja.) Kako? kar tako
gres?. .. ali ne bo§? (mu pokaZe, da naj objame
Ljudmilo.) Menim, da tudi ona ...

Bogd. (hote& jo objeti): Iz srea rad!

Ljudm. (prijazno se branet): Za danes naj
bo dosti!

Bogd.: Vidis? ona nece.. Kar se mene tice . .

I1.: No, ¢e pravi, da je za danes Ze dosti,
pa naj bo, za danes naj zadostuje! Ni treba siliti!

Bogd.: Saj ne silim! — Sicer si pa videl,
da ona ni hotela. (Tiho odetu.) Jaz sem svojo
nalogo zvriil . .. zdaj ti svojo zvrsi... (Odhajaje,
zase.) Ce se izkopa§, si vrl moz!
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Sesti prizor.
Ljndmila in Ilija.
IL. (sede k Ljudmili in jo ljubeznivo prime za

roko): Tedaj ... zdaj sva sama, ljuba Milica. Kar
mi hoce$ povedati, ... no se ve, to se da lahko
uganiti. O, ko bi ti vedela, koliko sem zdaj
mirnejsi!

Ljudm. (ga gleda naravnost v obraz): Lepo
je to, gospod strije! Res lepo! Se to je mankalo!

1. Kaj? Kaj pa imas?

Ljudm. (grajalno): Pa nebom se kregala s
tebojiiii

I1. (iznenadjen): Kregala?

Ljudm.: Ne bom se kregala s teboj; rajsi

verujem, ¢e si me hotel prevariti. sandal jessbile
to iz dobrega namena! Toda .
Il: Kaj pa tu govouS‘P — A! umeJem

Bogdan ti je izblebetal, da je priSel Ze sinoti.
in da sem jaz.

Ljudm.: Ae §ino¢i? . .. tudi to Se! Dobro!
Tega mi ni pravil, pa pravﬂ mi je druge reci. .
mnogo drugih reéi!

I1. (vznemirja se): Kaj pa to pomenja? Al
zdaj vem: tvoj Zenin je pred teboj opravil splosno
izpoved, predno se bo sklenila veéna zveza?

Ljudm. (sarkastiéno): Da! prav tako je!
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I1. (za se): Ni bilo ravno treba tega. (Glasno.)
Ravnal je kot poSten mladeni¢! to je hvale vredno.
(Salet se.) I! kaj pa je! Morda ti je govoril o
kakem pisemci, ki se mora sezgati, o kakem Sopku
las, ki ga je treba zdaj skozi okno vreci! To je
7e vse staro! To je vse bilo! Za take re¢i se ni
treba meniti! Postenjak, ki se Zeni, se da nekako
primerjati slikarju, ki je zvrsil sliko, pa ni Z njo
zadovoljen. Ostrga tedaj staro platno, vzame drugo
barvno deséico in kjer so prej bili oblaki. .. bliski,
tam naslika vedro nebo, posejano z zvezdami; in
kjer so hili prej veliki valovi in vrtinei, tam
naslika krasno morje, Cisto kakor zrealo in iskrivo
kakor zenice tvojih velikih, modrih oc¢i! To je
preteklost in prihodnost! Lahko bi bil molcal!
Pa je rajsi govoril! Za to mora$§ priznati njegovo
odkritosrénost . . . nasmehljati se sliki njegove
bodotnosti, ostrgati platno njegove preteklosti.

Ljudm.: Popolnoma je ostrgati, trebalo bi
vse kaj druzega! Ti ne ve§, kaj mi je vse razodel!

Il (za se): O joj! (Glasno, vedno bolj se zani-
maje.) Povej, povej!... kaj pa, za Boga?

Ljudm.: Da ljubi drugo!... da je zvestobo
prisegel drugi... ki ima naj lepSe oéi, ki jih je
kedaj videl.

Il. (za se, grizod si ustna): HudobneZ! .

nagodil mi je!
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Ljudm.: No! ali se da to opraviCiti?

I1. (Sale¢ se): Ha, ha, ha!... in ti si vse to
verjela? ... Nisi razumela, da je vse to navlaié
tako govoril ?

Ljudm. (s preprianjem): Strije!. .. kaj po-
maga tajiti? Glej, saj si ves zarudel v lice.
NaJ bo zadosti prve lazi! (Resno.) Ta zakon se
ne more skleniti!

I1. (prestraden): Ne govori tako, tudi za Salo
ne. Kaj pa je na zadnje vse to nepremisljeno
pocenjanje Bogdanovo? Plamen gorece slame!

Ljudm.: Hvala lepa za tak plamen!

I1.: Njegovo srce je izvrstno. Kedar ho$
njegova Zena, te bo oboZaval! (Resno.) Misli§ li,
ko bi ne bil tega trdno preprican, da bi bil jaz
kedaj mogel si izmisliti laz?

Ljudm. (malo zlobno): Zarad moje srece? . ..
Edino le zarad moje?

IL (iznenadjen jo gleda): Ali dvomi§?

Ljudm. (zatajujoé se): Ne ne... HvaleZna
sem ti! Samo IljubSe bi mi bilo, da bi mi bil
povedal vso resnico. Ne bi me bil uzalostil.

Il.: Vidi§... tudi jaz sem mislil. .. (Jezen.)
Nesreéni Bogdan! ... Ko hi vedela, koliko trpim,
ko te vidim Zalostno!

Ljudm. (nekoliko Zalostna): Hvala ti... pa
saj ni ni¢ takega! Ves... tudi jaz sem si hila
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sezidala toliko lepih gradov v oblake ... Tako
se mi je prikupila misel, da bomo le ena rodbina.
Zdaj pa?.. Dobro umem, da to ni mogote ..
(bolj tiho) ker ti nemores Zrtvovati svojega Zivljenja,
da bi bil za varuha kaki odrasli bratranki, kajti
ti s svojimi namerami. . .
IL. (ne razumeje): S kak$nimi namerami?
Ljudm. (nadaljuje): Za mene naj te ne ho
skrb ... jaz sem rada na kmetih. Ce sem dozdaj
tam bivala po osem mesecev, bom $e dodala druge

§tiri, . . . pa jih bo dvanajst. (Ganena.) Kajti, ker
zdaj ne bom mogla ve¢ ostati pri tebi, ne kot . . .
héi. . . ne kot varovanka . . . ko ne bo§ vet sam,

ko bos, kakor je naravno.. si tudi ti izvolil
druzico . . .

I1.: Jaz? ... pa kaj vendar tu govori§?

Ljudm. (z istim glasom nadaljuje): Tedaj
bom.... se ve da, Ce teta ni¢ ne bode imela zoper
to . .. tedaj bom prihajala k tebi . .. hotem reti,
k vama ... in kakor sem storila danes, krasila
bom tudi tedaj tvojo sobo s cvetlicami. (Obrise
si solzo, potem smehljaje se.) Ha, ha, ha ... saj
sem ti rekla, da oteta te nebi imenovala nikdar!
Videti je, da mi je srce nekaj Ze slutilo!

IL (ganen): Ljudmila! ves, da si me napra-
vila resnega? Govorila si tako nekako . .. kakor
te nisem Se nikoli slisal govoriti. .. Smejes se. ..
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ali o tvojem smehljanji se meni zelo hote . . .
jokati. (Zatopote z nogo.) Iz koZze bi zletel, e
pomislim, da je ta nesrecnez imel v rokah
zaklad . . . pa ga je vrgel skozi okno!

Ljudm. (pomirjuje ga): Ne razburjaj se. . .
Saj je veliko bolje, da je tako! Saj je Bogdan
tudi za dve leti mlajsi od mene ... Me Zenske
smo s tridesetimi leti Ze stare, vi mogki ste ob
Stirdesetih Se v naj lepsih letih.

Il. (smehljaje): No, v najlepsih . . .

Ljudm.: Da, v najlepsih, in, reeimo, da s
¢asom Bogdan v meni vse te zlate lastnosti najde,
katere mi ti prisvajas, ali misli§, da bi to zado-
stovalo? Zalibog, ni¢ ne trpi vetno! Kadar bi moji
lagje osiveli... njegovi pa bi bili e lepo &érni...
kakor so $e zdaj tvoji.. ali misli§ da bi skrito zlato
moje kreposti moglo nadomestiti srebro mojih las? ..
Ne domisljujmo si prevec! (S preprlcanjem) 0, ko
bi Bogdan imel kakih deset let vel, tedaj, ne

reCem . . . pa dve leti mlajsi. .. in dVOJe velikih
odi, k1, 50 Se mu v sree zabodle' ..Ne ne, to
ne gre!

Il. (ne vedé, kaj bi zalel): Oh! ta nesreéna
oporoka! to nesre¢no ponafanje z imenom!

-Ljudm.: Leposavi¢!... lepo ime, ni kaj
oporekati . . .
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IL.: Da, ime poStenega rodu, ¢e hole§! pa
te teh postenjakov ni ve€ na svetu, kakor dvojica

moj sin in jaz ... (kakor da mu je neka misel
§inila v glavo, gleda Ljudmilo . . . vstane ... zopet
sede; si popravi ovratnik, si pogladi lase . . . znova

sede; je nemiren).

Ljudm. (z namenom in vneta): Da! Leposavita
sta le dva .. tvoj sin in. ..

IL (hitro): In jaz .. (vzame robec in si brie
delo).

Ljudm. (skoro nehoté): In ti? (Gledata se
bistro.) Strije, kaj me tako gleda§?

IL (v zadregi): Jaz?... ne, draga moja, moti
se, veS . .. ti me gledaS. (Se obraca, vstane, stopi
pred zrcalo in se vanje gleda, zase ) Uf! kako je
vrote! (Zopet sede, si mahlja z robcem: tudi Ljud-
mila tako. Ne ve kako zopet zaceti razgovor.)
Cujes, prej se je govorilo o letih. (Tezko spravija
beseda iz ust.) Rekla si, da so navadno najbolj
sretne tiste zakonske zveze, kjer je moZ starejsi?

Ljudm.: Tako sem sli$ala praviti . .. in tako
tudi mislim jaz.

I1. (postavi se): In... (Pribliza se.) Oprosti,
ne pomnim ve¢ . . za koliko let ... si rekla?

Ljudm. (kakor zgoraj): Ne vem. .. za deset,
petnajst.

IL. (nadaljuje): Osemnajst? . . .
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Ljudm. (zarudi): Da, tudi osemnajst.

I1. (vedno bolj vnet): Tedaj ¢e bi bil moz Se kre-
pak? Ce bi imel Se vse svoje zobe in vse svoje lase?

Ludm. (ne ve kaj bi rekla): Gotovo da ...
(Naenkrat.) Strije, koliko let imasS?

I1. (z roko-po &elu potegne): Jaz? Glej! Sostej
si sama. OZzenil sem se v dvajsetem letu, v pet-
indvajstem vdovec ... Moj sin ima zdaj dvajset
let . . . tedaj.

Ljudm.: Za devetnajst!

I1.: Kako pa racunis?

Ljudm.: Pravim da si devetnajst let starsi
od mene.

IL: Ljudmila!... Ve§, da sem ves zmesan
vsled tvojega racuna.

Ljudm. (z istim glasom): Strije! ves kaj mi
je prej rekel Bogdan?

I1. (nevoljen): Gotovo kako neumnost!

Ljudm. (koketno): Ne. .. rekel mi je: vzemi
oteta!

IL. (mahne): Kaj ti je rekel? (Za se.) Glej no!
ubogi sin! (Glasno, vedno bolj vnet.) A? to ti je
rekel? In ti? '

Ljudm.: Izprva sem se smejala

11. (Zeljno pridakujod): No, in zdaj?

Ljudm.: In zdaj?.. se ne smejem vec.
(Zbezi in pusti Leposavida osupnenega.)
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Sedmi prizor.
Iija Leposavié sam.

Il. (sam. Nekoliko trenotij je ves izven sebe,
med moléanjem s svojim kretanjem razodeva notranjo
siino borbo; polagoma umirivii se rede): In zakaj
ne?... Ta posteni strije, kaj pravi?... samo da
se omozi z Leposavicem. — (Premisljujod.) Bogdan?
‘Ne ... jaz nemorem siliti v to, da bi dva &lo-
veka postala gotovo nesretna ... Kakega dru-
gega? ... Se slabse. .. izgubila bi vse... in
komu na korist? svojemu strijeu, . . . varuhu . ..
meni! . . meni, ki imam pred postavo in pred
svetom sveto dolznost, njeno korist varovati!
(Vazno.) To se tice vesti! — Nemorem dopus-
titi! pa tudi ne morem dopustiti, da se odlo¢i
za samsko Zivljenje!. .. brez druZine. .. ubozica!
brez moza, ki bi ji bil tako dober, kakor ona
zasluzi! pa ne kak vetrenjak, Bog ne daj! da
bi jo morda Se ugonobil! ampak resen ... pos-
taven moZ ... (Priblizava se zercalu, pa se zopet
vrne.) To je stvar, ki se tie vesti! O, ko bi bil
Bogdan ne izrekel, da nece!... ko bi ona ...
saj sem dober ofe ... vsi me poznajo ... o jaz
bi se sam pred seboj sramoval! Ker pa Bogdan
nece, in ona tudi njega ne mara! (Polagoma zmerom
manj teZav vidi) pa kaj je to, stirdeset let!..

3
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Saj se navadno pravi: Prav korenjak je, komaj
Stirdeset let star! In potem ... (pribliza se zrcalu
in se skrivaj ogleduje, boje¢ se, da bi ga kdo ne
videl) in potem je rekla Ljudmila, da sem elegantne
postave. (Gleda se.) Hm! ni ravno slaba!. ..
Govorila je o mojih laseh. (Pogladi si jih.) Morda
ze je kak siv vmes, pa se ne vidi.. saj je rekel
Bogdan! ... Ni ji bilo prav, da sem si brado
sukal. (Jo sude.) No, res ni slabo!... Pa izmislil
si je to sin! in meni ni na misel prislo! (Vneto
premisljujoc) Kako se nam zdijo rec¢i véasi dalet
dale¢, in naenkrat so nam tako blizo, da jih tako
rekot lahko primemo. (Se pred zrcalom.) Kako je
lepa rozica! Kako se mi podaja! Rekla je: Samo
to ti je e mankalo... (Gleda se.) Moj Bog!
kako sem rude¢! Ne vem ve¢, kje mi glava ti¢i.
(Bogdan pride in zapazivsi ga, obstoji pri vhodu.)

Osmi prizor.
Bogdan in Hija.

Bogd. (za se): Ogleduje se v zrcalu?. .. dobro
je! (Naprej stopivsi.) Ote!

I1. (naglo se oddaliv§i od zrcala): No?

Bogd.: Ali sem te prestrasil? ... Oprosti,
veS . . imam nekaj silnega s teboj govoriti.
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IL: Tudi jaz! (Priseréno) Bogdan, ti si iz-
vrsten sin... poSten Clovek! Bogdan, nagel sem
v tebi odli¢ne lastnosti! Pridi sem, da te objamem.

Bogd. (da se objeti, za se): Je Ze doseZeno!
(Glasno.) Dragi moj oce, te tvoje besede so mi v
veliko tolazho. Iz srca hvala ti za nje! In da
bo§ videl, da nisem nehvalezneZ, hotem ti nekaj
povedati.

I1. (prav priseréno): Le govori, odkritosréno!
Saj ve§, da ti je tvoj ofe vselej pomagal, kadar
je mogel, tudi kadar nisi zasluzil. Tedaj le povej!

Bogd. (resno) Premislil sem se.

IL: O éem?

Bogd.: No! o Zenitvi sé strini¢no svojo!

IL (se zgane). A! Torej?

Bogd.: Roko sem polozil na srce in sem si
rekel: OCe dela za mojo sreCo, jaz pa sem slep
na obe ocesi. Zena, kakor$na je Ljudmila, je krasen
zaklad! (Pribliza se.) Njena blagost... njena
duhovitost . . . njena pametnost, njeno sree . . .
vse je tako, da mora moSkemu zmesSati glavo ...
(poudarjaje) tudi najresnejSemu! — Kratko: po
onem razgovoru sem sklenil. . .

I1. (v strabu): Kaj?

Bogd.: Izpolniti tvojo voljo, ljubi ote, in
sicer, kakor hitro je mogote! Upam, da bo§ takrat
zadovoljen z menoj.
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I1. (vznemirjen): No... se ve da ... (omahujot)
Toda . .. ne razumem! malo prej si . . .

) Bogd.: Modrijan se premisli, zakaj bi se ne
premislil jaz, da storim tvojo voljo.

IL (posiljenc): Dobro! (Omahujoé.) Pa . .. kaj
pa ona? Po vsem tem, kar si ji natvezel ravnokar. . .

Bogd.: Rekel bom, da je bila le zvijata.

I1.: Ce ti pa ne bo verjela?

Bogd.: Pomore§ mi ti, da jo pregovoriva.
(Poudarjaje.) Ona te spostuje ... te ljubi! Ena
tvoja beseda bo zadostila.

I1. (iskaje pretveze): Bodgan! Kaj pa, e s to
Zenitvijo dva Cloveka unesretim ? (Vneto.) Kajti . . .
ti je ne ljubi§. Ali mi nisi rekel, da je ne ljubis?

Bogd.: Da, rekel sem ti to, ali ti si odvrnil:
Kadar jo bos$ spoznal, bo§ jo obozaval.

I1.: Res je, tako sem tudi mislil, pa potem,
ko sem govoril z Ljudmilo . .. sva mislila na
vajino razmero v letih: ti si za dve leti mlaji
od nje! In to je, te Se neves, velika neprilika,
zelo velika. (Zgovorno.) Ko bi imel, recimo . . .

Bogd.: Deset, petnajst let ved . .

Il (seze v besedo): Da!. .. tedaj bi Ze bilo,
pa ker jih nima$. ..

Bogd.: Kar manka v letih, nadomestila bo
razumnost.

Il (uide mu beseda): Lepa razumnost.
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Bogd.: O, tvoj sin sem in posnemal hom
tebe. (Tiho, skrivnostno, oziraje se.) Kar se pa tite
one druge, one z velikimi oémi ... ona se bo Ze
utolazila! 3

Il.: To je hitro reteno! — Ce bi se pa ne
utolazila? Ne bi rad, da bi me kedaj zarad tega
vest pekla.

Bogd.: Sicer to me nit ne briga. Jaz sem
dober sin; ofe ukazuje in jaz poslusam.

Il (ki ga polagoma mirnost mine): Pa jaz
netem da bi kaj zakrivil. To je ret, ki se tie
vesti! Netem biti sokriv hudega dejanja.

Bogd. (se dela iznenadjenega): Kako! zdaj je
to mahoma postalo hudo dejanje? Octe, ali se jaz
motim, ali ti sam svoje besede podiras.

I1. (kakor zgoraj): Jaz? ... da svoje besede
podiram? Cudno! . .. jaz svojih besed ne podiram,
le preudarjam.

Bogd. (kakor zgoraj): Preudarjag? Jaz sem
ves osupnen. Ti, ki se ti je prej vse tako lahko
zdelo, ti, ki si mi prej vpil: Ali plavaj ali utoni!
Ali vzame§ strini¢no ali pa ne bof nitesa pode-
doval za menoj. Ko sem jaz ugovarjal, da ona
druga bo umrla od Zalosti, si rekel ti: Neum-
nosti, mladostne domigljije! Poslugaj oteta, mene,
ki imam petinStirdeset let izku$nje . . .
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I1. (mu seZe v besedo): Rekel sem: eno in
stirdeset!

Bogd. (nadaljujos): Mene, ki imam sive lase
in zgrbanten obraz.

I1. (nevoljen): E! pusti sive lase in zgrban-
¢eni obraz v miru. To sem le tako rekel!

Bogd.: Zdaj pa, ko pridem in ti reem:
Tu sem, zdaj vem, zakaj se kazes, rekel bi, ravno
nasprotnega.

T Na res:

Bogd.: Nekako si zmeSan.

I1. (kakor na iglah): ZmeSan sem?

Bogd. : Skoraj, skoraj da moram sumiti . . .

I1.: Kaj? (Zase.) Ves poten sem Ze! (Glasno.)
Sumiti? Kaj pa?

Bogd. (navla§¢ omahujo¢): Da ... oprosti. ..

ve§ ... da dela§ ... pro domo sua!

11 (v najvedi zadregi): Jaz?... to se pravi...
glej . .. povedal ti bom ... to je... hotel sem
reti. O, kratkoma! ni res... in ko bi hilo...

Bogd. (zelo zadudivsi se): In ko bi bilo?
si rekel: ko bi bilo ... (Ploskne z rokami.) Kdo
bi si bil kedaj mislil, oée (tiho oziraje se) tekmuje
se sinom! (Krigé.) O, ko bi to svet vedel!

IL (mu tis¢i usta): Ne kricati! Tiho bodi!
Kaj nori§ ? Jaz nisem nié rekel, ni¢! Tebi se sanja!
Ni¢ ni res!
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Bogd.: Prepozno, ote! prepozno, ti si izdan !
(Za se.) Zdaj mora pokniti! (Glasno.) Cuje§, ote,
sin je zmerom sin, on mora oteta spostovati, po-
sluSati, tudi kadar . . . pa pustimo to! Pa v tem
slucaji ti izrekam kratko in jasno: (Glasno in od-
lo¢no.) Moja strini¢na je moja! Ti si mi jo dal;
gorje mu, kdor mi jo hote vzeti.

IL (zmesan osupnen): Da!... da!... da!
tvo;a strini¢na Je tvoja! Ce te hote, vzemita se
in Bog vaju naj blagoslovi! (VznemlrJen hodi sem
ter tje.)

Bogd.: Amen! (Hiti k vratom.) Strini¢na,
striniéna !

IL (tudi hiti): Ljudmila! Ljudmila!

Zadnji prizor.
Ljudmila in prejsnja.

Ljudm. (prihiti): Tukaj sem, tukaj sem ...
kaj pa je?

IL (siled se): Bogdan mi je zagotavljal . . .
kakor sem ti tudi jaz rekel . .. in zdaj je, kakor
gre, me prosil, da . . .

Bogd. (mu seze v besedo z drugadnim glasom
kakor prej): Predno se zveza sklene, moram stri-
niéno prositi za neko prijaznost! (Vzame iz Zepa
telegram.) Beri ta telegram oéetu . . . LeZi mi v
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Zepu Ze dve dolgi uri . .. zakaj da ga prej nisem
pokazal, bosta lahko uganila. — Poslu$aj, ote,
kajti zdaj gre za zelo vaino rec!

Ljud. (bere): Sretno dospeli v Genovo.
Precej se odpeljali po Zeleznici. V malo urah
bomo tam. (Ne razumejo, ona nadaljuje.) Ilija
(zase) Ilija? (bere) Ilija nas je Cisto zdrav.
Objemam te v duhu sé srcem polnim dvoma in
upanja. Irma. (Gleda Bogdana.)

I1. (zdramivsi se): Kaj pa je to? Kdo je ta
Irma? Kdo so ti ljudje?

Bogd.: Moja Zena . .. moj sin.

IL: Ti si oZenjen?

B ogd. (na pol resno na pol $aljivo): In imam
otroka.

I (ne morem verjeti): Nires! Ne more biti res!
(Ga prime za ramo ga gleda srpo in vpije.) Bogdan ?

Bogd. (pobesi glavo): Je tako! (Vzdignivsi
glavo, poudarjaje.) Moja Z%ena in moj sin! Postena
7ena, ki bode smela (krepko), na mojo ¢ast, z glavo
po koneci stopiti v hiso mojih oéetov. In lep an-
geljéek rumenolas, ki mu je ime Ilija, tvoje ime!

IL (8¢ ni &isto prepridan): OZenjen?

Bogd.: Ze tri leta. Zdaj vidi§, da imejoé
7e Zeno, nisem mogel vzeti Se druge.

Ljudm.: Strini¢! zakaj nisi tega naravnost
povedal ?
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Bogd. (%aljivo): Nehvaleznica! Pred vsem
sem imel dva vazna posla zvrSiti: storiti se ti
antipatitnega do skrajne mere in dobiti nekako
od oceta odpuscenje. Kar se ti¢e prvega, ni bila
zvrsitev ravno tezavna, za drugo pa .. . za drugo
mi je morda usoda ... sreta ponudila ugodno
priliko. Zamogel sem si pridobiti ofetovo odpu-
$¢enje pomagajot¢ mu k srec¢i! Res je, rojen sem
ob sretni uri. Vrnem se Crez pet let, v razmerah
malo normalnih, in na domacem ognjis¢i najdem
lepo zloZzena polena, in pod poleni lepa drobna
drva in pod njimi strugovine .. ni bilo ' treba
druzega kakor ognja. Jaz prizgem Zveplenko, jo
denem pod strugovino in mahoma zaprasketa,
kadi se, iskri se! .. in ogenj razsvetli vso hiSo z
lepim zivim plamenom, da ga je veselje gledati.
(O%etu.) .Ce sem zbujajo¢ te iskrice na pomoé
vzel protislovie in za en trenotek tudi gresil
zoper spoStovanje, ki sem ti ga dolzan . .. (Ljud-
mili.) Strinicna, ¢e sem delajo¢ se za takega,
kakérgen nisem, za nekoliko trenotkov te prevaril,
. .. odpustita mi oba. (Ganen.) Odpustita . .. naj
se tudi jaz grejem ob lepem plamenu, ki sem ga
jaz uzgal, sedimo okoli njega ti... ona...
(priblizavsi se) jaz ... in... in v kakem kotitku
tudi ona dva uboscteka, ki imata priti, utrujena
od dolge voznje po morji, odrevenela in tresola

4
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se od srénega nemira in od mraza .. (krepko)
ona dva ubosteka, ki sta nedolzni vzrok vajine
srece. (Vsi trije so ganeni.)

I1. (po nekolikem premolku, zadovoljen Ljud-
mili): Ljudmila!

Ljudm. (smehljaje ga gleda, z udanim glasom):
Strije!

Bogd. (ki je zopet vesel, vpije): Ali plavaj
ali utoni! (Odetu.) To so tvoje besede! (Prime
enega za desno drugega za levo.) Navadno oletje
blagoslavljajo sinove o Zenitvi ... Takrat pa bo
sin dal otetu svoj sinovski blagoslov. (Slisi se
ropotanje voza.) Ah! (Prosed odeta.) Poleg ene
srete je prostora tudi za drugo. (Tede k oknu).

I1. (gleda Ljudmilo): Tedaj? (Slovesno.)
Dobro! Okoli naSega domacega ognjis¢a prostora
je za ... pet oseb. (Ljudmilo, ki je razumela in
se nasmehljala, pelje pod pazduho.) Pojdimo naproti
moji héerki! (Med tem, ko odhajajo, pade zavesa.)






